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Our Elder speakers

Ki?2lawna? Andrew McGinnis lived (2019) in Penticton BC; a member of the Penticton Indian
Band. His parents were the late George McGinnis and Angelic Gabriel. He stayed with with
renowned storyteller and rancher Harry Robinson for many years as a boy. Andrew was a teacher,
storyteller, and advocate of Nsyilxéfl for forty years. A master storyteller, he was one of the few
Elders able to record and transcribe himself. He generously shared hundreds of stories so the
language could live on.

Kninmtm ta? nq“i¢tn Grouse Barnes lives in Westbank BC; a member of Westbank First Nation.
His parents are Emily Michelle and Dennis Barnes. At 63 years of age, he and Qiyusélan are two
of the youngest Nsyilxén speakers. Grouse is an active member and mentor of the Syilx cultural
community, supporter and teacher at Syilx Language House. He and his daughter Sta?qvalgs are a
strong recording team.

CskS4akna? Dave Michelle lives in Westbank BC; a member of Westbank First Nation. His parents
are Emily Michelle and Dennis Barnes. He is Grouse Barnes’s older brother and joins his younger
brother and speaks with him on one recording.

Q ayxnmitk" Jane Stelkia lives in Oliver BC. She is a member of the Osoyoos Indian Band. She
is 90 years old. She is an incredibly hard working rancher and still rides every day.

Ukkanica? Larry Kenoras lives near Keremeos BC. He is a master storyteller, deeply
philosophical knowledge keeper and cultural mentor.
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Editor and recorder/transcribers

S?imla?x* Michele Johnson (editor) lives near Vernon BC.
She is an Okanagan Band member descended from Simlas,
Richters, and european ancestors. She studied Nsyllxcn with
SCamtica? Sarah Peterson, SAnn Chris Parkin, Enowkin, and
Salish School of Spokane (Paul Creek) Curriculum during her
PhD in language revitalization (UBC 2014). She founded SLH
in 2015. She spends her free time hiking and cross-country
skiing on the land. The cedar basket (left) was her great-great
grandmother Lucy Simla’s.

Sia?qWélqs Hailey Causton lives in Westbank BC and is a member of Westbank First Nation. She
recorded numerous stories with her father Kninmtm ta? nqvictn Grouse Barnes. She is a dedicated
learner and teacher at the Syilx Language House since its inception, a resident of the original
Chopaka Language House with S?imla?x¥, a mother of three, a trailblazer in language activism,
and spearheaded the Ti K»u Ti Xilx Language Nest in 2019.

Xa?tma Sqilx~ Jasmine Peone lives in Westbank BC and is a member of Westbank First Nation.
Her parents are Kninmtrh ta? nqgvictns Grouse Barnes and Cucu?asqt Pamela Barnes. X4?tma is a
student and teacher of oral histories, language, land based knowledge and expert in plant
knowledge and traditional plant use.
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About the writing system

We use the International Phonetic Alphabet (IPA). Our alphabet is:
acéohikkkk"IHAmmnAppgdqgg g risttuwwxxx"x"yyy?ss

Listen to a beautiful alphabet song here: www.youtube.com/watch?v=0E4gaXIDtHk

The Nsyilx¢n/Nsalxcin writing system has gone through variations since its inception first by
missionaries then linguists. Dr. Tony Mattina, esteemed German-descent linguist from the
University of Montana, brought the writing system, the IPA, to the Okanagan in the 1970s. The
beauty of the IPA is that each letter represents a distinct sound, including many complex
sounds not found in English. As we transcribe, and as children learn to read, this is essential.
We work hard to preserve and teach each and every sound exactly as spoken. Even twenty
years ago, the variations in spelling resembled Shakespearean English. Our highly fluent
Elder twi? (the late) Ki?lawna? Andrew McGinnis used to joke, “to schwa, or not to schwa,”
because the use of the schwa (the 8) was so variable and the rules unclear. In the IPA, the ch
sound is represented by ¢, ts is represented by ¢, and uh is represented by a. Interestingly, in
the 705, the ch sound was modified to ¢ by Tony Mattina for Okanagan, perhaps to simplify
typing on older machines, not predicting learners would one day notice neighbouring Salish
languages with a more consistent IPA. Bilingual children and adults in immersion schools are
now taught to read Nsyilx¢n/Nsalxcin, Kalispel language and English, using phonics. Their
sight reading measurably improved with the ¢ representing ch. Syilx Language House and
Salish School of Spokane adopted the ¢ years ago, leaning in towards IPA consistency for our
learners. It must be noted and respected that several fluent Elders learned to write in the 70s
from Dr. Mattina and still prefer the ¢ (representing ch), as well as their apprentice learners.
You the reader may notice this preference by other writers. This does not indicate a dialectical
or pronunciation difference, but a spelling choice they are comfortable with.

Herman Edward tells the story of courageously travelling to UVic to learn the writing system in
the 70s, as a pathway to healing, encouraged by his mother (HE Story 16, page 32). Our Elders
model humility and the spirit of collaboration. The words of Victor Antoine ring true for all of
us. Victor specifically wanted it to be written, so that other fluent Elders would know that he
“doesn’t consider himself to be the last word. If they know a better word or translation to let him
know. There could be dialectical differences.” (VA Story 2, page 19).

We at SLH want to echo that sentiment of collaboration to you, the reader.

We love our language no matter how it is spelled. All spelling systems are correct.

i? AxoxAxaptst i? sma?mays Il — Elders Il 2™ ed. — March 20, 2020 - Syilx Language House iv
y y guag


https://www.youtube.com/watch?v=OE4gaXlDtHk

limlmt thank you

limlmt i? p isnagsilx,

i? AxXax7Xaptat, i? sloxlaxtot,
limlmtx i? tmx*ula?x», i? siwtk®, i? tmix",
gratitude to our families,
our Elders, our friends,
the land, the water, and living beings

limimt
to the Elders for sharing these stories,

the knowledge keepers, mentors,
and teachers before us
who paved the way,

limlmt i? “tat,” the “we”
NPiysitatk” LaRae Wiley,
SCamtica? Sarah Peterson,
CAnn Christopher Parkin,

Salish School of Spokane, its learners,
Paul Creek Language Association, and Enowkin
for inspiring and training a generation of speakers
who can read these words,

and learners and families
who are raising the first babies in the language in seventy years,

strong in cultural and land-based knowledge,

this book is for you.
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About the recordings

These forty-four stories are provided as a gift to language learners, the second in a series of publications
designed to share Syilx Elders’ oral literature with community. The book fittingly begins with a prayer
for nqilx"én. Our language is Nsyllxcn also known as N’solx¢&in, Okanagan, nqilx“¢n, Interior Salish,
Salish, and Okanagan-Colville; our people are Syilx. At this time, there are fewer than fifty fluent
Elders remaining. The Elder speakers recorded in this volume are numbered within the last Nsyllxcn
speakers who were raised as first language speakers prior to the tragic effects of colonization, language
decline, and residential schools, and have lived to see and assist with the incipient wave of language
revitalization.

Syilx Elders are patient and gifted storytellers and our language has a history of recordings and
transcriptions, many with English translations and analyses. Our publications break the mold by sharing
narratives in oral literary form without linguistic analysis or English translation. Stories were recorded
with Elders between May, 2015 and April, 2016. The Elders chose the stories they wanted to share. We
occasionally asked for a story, for example prayers for learners. The stories are organized into sma?may
(historical and personal stories) and Captik*t (stories from before historical time). This book shares
forty-four stories (see the table on the back pages for a list).

The audio CD shares 252 minutes of Nsyilxéfl, four hours of stories. See the table at the back for a list
of recordings and length. Most stories are untranscribed, with title, the speaker’s name, the location and
date of the recording, the transcriber’s name, and the length of the recording in minutes (the metadata).
Occasional footnotes are provided when a passage is difficult, clarification is needed, if the Elder made
a gesture or added clarification afterwards. Most stories have a vocabulary list and notes in English.

way iskvist Slelanw sqlle ut suyapix is§axvips. lnkWquWupsaP Lucy Simla na?l Francis Xavier
chhter i? skuskvistsolx. ki nlatpmlwscm ki? kn mut. tl n?iiltk ki? kn AxXaxpwilx. Pupnkstaiczlkst spzntk
way tl lut sux"n isnagsilx" uf lut kn ta cngilxénm. kn c?zmx kl sqaleulanW mi? sux”n isnagsilx" ut
mypnwzin i?i7 nPakvilmntat na?t sqalecawt ixi? ut mypnin, il Enowkin, Centre kidk kewu? slmintm i?
anlqwzltntat Jadstin SSamtica na?i Sixatk» i? Snma?maya?ms i? skvulsalx ém ko ksntiticma?x ySat
SWit. nk”a?kwlnn lnnxxwuytn kn scmamaya?x ut kn soxmamdya’m t nqllecn il nqzlchnzlxw mi?
aicplkstlm i? n?ak”ulmntat na?t sqalecawtat ku cknknxtwixv, ySat swit k*u Cl’lkwh’l)Cle iP nqzlx“cntat
ku? ckl?zystm ut kvu? cchkWacstm ul kvekvacssts i staltaltat. § apna? kn ntiticin. ckSaxtn i ksntitlcinalx
ySaSat swit.

My name is S?imla?x Michele Johnson. My roots are Syilx and various European countries. My great
great grandparents are Lucy Simla from Nkmaplqs OKIB, F. X. Richter from Bohemia, and others from
Northern and Western Europe. I live near Vernon and grew up in northern BC. I moved to Syilx
territory fifteen years ago to get to know my Syilx family, learn Syilx language, ways of being, and
embark on the deep cultural quest of becoming a fluent speaker, studying a PhD and contributing to
community. I learned from Elders in the Enowkin Centre that our language is critically endangered. 1
discovered SSamtica? Sarah Peterson and the Salish School of Spokane who had trailblazed a fluency
transfer system for all of us. I felt called upon to form a learning community, learn, teach and achieve
ntitlcin (straightened, true speech) speaking level. I teach nqilx*c¢n in the Syilx Language House to
promote language and culture revitalization. Learning nqilxvén is transformational, inclusive,
strengthens our identity, culture, communities, land-based practices, Title and Rights, and sovereignty,
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and is intimately connected to the health of our communities. I pray all learners will become deeply
advanced speakers.

During recording sessions I jotted down unknown words and asked the Elder afterwards. I made only
minor edits to the audio, including editing out the false starts in both the written text and the audio when
instructed by the storyteller. Several stories are provided untranscribed, with name and title only in
order to share the recordings to date. The first-pass was transcribed as heard, highlighting unknown
words. In the second-pass I re-listened and checked spellings with a dictionary or Paul Creek glossaries.
A third-pass transcription, cross-checked with the speaker, was completed for some stories. I encourage
learners to submit transcriptions to incude in the 2" edition. I encourage teachers to assign these
transcriptions as homework to intermediate students.

There are many intermediate second-language learners, myself included, who are dedicating
themselves to becoming advanced speakers. This volume is designed to complement their efforts.
Vocabulary words, definitions, and notes are aimed at an intermediate level, specifically for learners
who have completed the first four textbooks of the Paul Creek (Salish School of Spokane) Curriculum:
Nsalxcin 1, Captik*t 1, Nsalxcin 2, and Captiki 2 (download at interiorsalish.com). The stories in this
volume complement the learning level in third level, Nsalxcin 3 and Captik“i 3.

All errors are my own. As a mid-intermediate speaker, I make characteristic errors. Listening and
transcribing greatly assists my learning.

It was a privilege to form treasured partnerships and friendships with Syilx Elders who were very
generous with their time, and youth who were highly motivated to learn language and record Elders.
Transcribing as a beginner speaker is very challenging and I applaud their efforts. Sfa?qwélqs and Xatma
Jasmine Peone and their father Grouse Barnes were given microphones and brief training and they
became instant champions at recording stories.

I gratefully acknowledge Simon Fraser University for providing a SSHRC post-doctorate grant, Mitacs
for providing matching funds, PIB, OIB, and WFN for providing core funding, the First Peoples
Cultural Council (Aboriginal Languages Initiative) for a grant to cover the Elders and trainees’ time,
and PIB for providing a home to the Syilx Language House.

We are grateful to our Elders and community for encouraging us. We record and transcribe Elders and
train adults fluency in the Syilx Language House. We hold our hands up in the air to the knowledge
keepers who come before us and the Elders who courageously held onto their language and gifted
it to the future. The Elders and SLH present these stories as a gift to current and future learners.
The road to language revitalization has many steps and our work is not done. Please share comments,
stories, or support: michelekjohnson@gmail.com.

SPimla?xy Michele Johnson, Penticton BC
June 28, 2016

2" edition March 2020, Westbank BC
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Ki?lawna?
Andrew
McGinnis
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1. a2 nk§amn ka nqilx“én 1

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Sept. 24, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
00 min. 25 sec.

kvuingutn a? 12iw ki stkmasdt ki? kv mut. liralmt k~u ullts ala? Sapna? sxIxSalt. tkvulhtrh
a? nqilx¥én. kvu? knxitnt i?, mot Xast i? kskvultot. mat mypnuntm a? nqilx“¢n. ixi? a?
¢kstx uystrh. lithlrht. (00 25)

Notes
Short prayer for nqilx*cn told for S?imla?xv and her students. First pass transcription.
Andrew recorded several example prayers on Sept. 24, 2016.
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2. a2 nkSamn ka nqilx“én 2

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
00 min. 39 sec.

kvulncutn a? 12iw ki stkmasqt ki? kv mut. axa? ¢kaxaxanlstm tali? x¢xact a? nqilx*én.
kvu? knttult mat tqlnuntm. lut ks .. mat klaxv

axa? qlnuntm ta? nqilx“¢n. ixi? tali? x¢xact.

itli? mi? k*u Xxasasamilx ta? ngilx¥én. (00 39)

Vocabulary
kaxaxanlstm
Xasasamilx improve

Notes

Prayer for ﬁqilxwén. Originally was at the end of the 10 20 recording of several prayers,
each were cut into separate audacity files. First pass transcription.
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[ o\ [ r ,
3. i? si¢ Ki?lawna?
Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis
Sept. 24, 2015, Penticton BC
Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson

2 min 07 sec.

iskxap tatt kn psSaya?. uti? ...

Notes
About the new improved Andrew.

, | 4 [J [ J [ J [} ,
4. gsapi? i? sqilx™ sk"liws
Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis
Sept. 24, 2015, Penticton BC
Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson
21 min 42 sec.
qsapi? i? sqilx™ sk*liws. . . .
Vocabulary
Notes

The old days. Go over audio, cut out English if possible. Create vocabulary list with
Andrew.

i? AxoxAxaptat i? sma?mays Il — Elders Il 2™ ed. — March 20, 2020 - Syilx Language House 6



5. i? sk€am a? &2xit

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
00 min. 32 sec.

skvists 1?iws, nix™ i? sq¥si?s nix™ i? s§ ancpaxpaxts Xast ixi? la ¢?xit. limlomt k*ulndutn.
ixi? 1 a? &2xit. itli? mot i? stim akstka&‘pla?nt p kSant. yQat i? stim ksnkSamn. spixm,
taxvsnéut, ¢*liwm. (00 32)

Vocabulary

sSanCpaxpaxts holy ghost
tox"sncut gathering 00 31
Notes

This prayer and the next six prayers were told together Oct 22, 2015, (i? skSam [ nqilx»én
9 min. 32 sec.) as example prayers, Andrew also told some general remarks about
prayers. All six prayers were edited into separate audio files.

,.v,

6. i? s¢kSam i? 1 spixm

Narrated by Ki?lawna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson
00 min. 39 sec.

i? spixm i? sckSam. 1’<Wu1ncum a? 12w kI stkmasqt ki? kv mut. kn ks pi%a?x o Xlap. k*u
knxitnt. lut iks to mxiywt. lut k~u kiwis i? tmix*. k*u knxitnt mot ... i kisliq” kn taSpam.
ixi? kvu knttat kvulndatn. ixi? i? spixm. (00 39)

Vocabulary:
lut iks to mxiwt I will not get a deer
kn tomxiywt I did not get an animal (was unsuccessful)
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7. i? sq*lwalq i? sékSam

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
1 min. 26 sec.

ul i? sq*Iwalq. la ¢x?it i? kv Ikspixa?x, kvilstnm. Sapna? k¥ shower, ixi? i? sk&aXn§ané&at
i? tkvk*Qast, k¥ xilm iti? ...

Vocabulary: ,

ut i? sq*lwalq i? sékSam ... back to hunting

skéoxnSancat shower sprinkle on you... berry picking, hunting, whatever,
you gotta have a shower in the morning (sweathouse in old days)

nga?qinm wash your head

ktlokvilxmnts go far from you

tox¥ownéas blows out

x“aaaaw sound of blowing (1 49) when he blows at you and jump
jump jumps, lu lu lu, dad said lets go home, youll never get anything.

ixi? ta?li xacxact that is very important

9 9
. 9 9
8. i? skfam kv la nilal
Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis
Oct. 22, 2015, Penticton BC
Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson

2 min. 02 sec.

kom kv fa n&l4l. Alal i? tkimix", anl?iw, lut akspiXm. x*um i k* &pa?x"mix. i? ska?éinm

ka?tspintk mi? sac ...

ixi? ut nix" i? q*Saylgs ta? ckvul. ( 2 02)

Vocabulary: ’
xvum ti k¥ ¢pa?xVmix Its like youre lit up (the animals will see you)
ixi? moat k¥ Alapx then youre done

ixi? ul xokinm then you can do whatever 3 26 AM cant figure out what he said there 2
secs.

330

Capna? ta?li ki?is. everything has changed now ...

nliptmntm. ...
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9. i? s¢q*liwm i? s¢kSams

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
2 min. 36 sec.

ixi? ut i? 1 séqrliwm. k¥ Is *liwm to ToX*tax", to siya?, ixi? kinkSamn.
I séq*liwm ixi? ki nkSamn ...

ut i? q¥ilm, lut ta ¢mistin i? g*liwm.

ti s€a---yalx ...

ySat i? stim kt nkSamn. (2 36)

Vocabulary:

Richard Caylx Richard Armstrong

ti sa---yolx they were singing (pipayaqa pipayaqa tokt nagsus ...)
x“antisalx dry them

¢pigmixa?x mi Xast better cooked

nkomkmintm i? Zagna?tast ~ we put them in our pockets

siya? 6 25 in their pocket, and they ate them, they were so good
kvu ks ncnala?x we got trees, fruit trees
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10. i2 sékSam i? s¢Xolwis 1

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
1 min. 42 sec.

kv sxVaya?x kakin. Ikvak™. 2ullGsnt i? sngsilx* ut ...
k™ u Ik*ok“mixa?x ’

1? sxVux“iya? kl australia k¥u tk¥afxntists ...

Xast i? sxalwis.

kva? ¢kvulm. kSamolx. (1 42)

Vocabulary:

k*u Ik*ok“mixa?x we are going far
kvu tkvaGxntists bit me on the leg
Notes

Prayer for travelling, going far. One time he went to Australia and got bitten by an ant.
There are many types of prayers, general remarks.

11.i? sél,d‘aﬁl i? séxalwis 2

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson
00 min. 32 sec.

way 1o Xlap kn kslk ak™mixa?x. k*u knxitnt kvulnatn. Xast i? ks¢Xolwis, Xast i?
kséwikla?x". xast iks¢wik. Xast iks¢k*ul ikli?. lut iksxkisasmilx. tl a? niSip kn xast ut ala?
i? kn ¢ki¢. limlomt. (00 32)

Vocabulary:

lk¥ok¥mix going far
xkisosmilx make a mistake (?)
Notes

Ki?lawna? recorded several prayers with Michele Johnson at his home in Penticton. First
recording (9 min. 29 sec.) includes six prayers plus general remarks about the kinds of
prayers in nqilx*¢n and when to use them. There are many types of prayers. Don't pray
these in front of non sqilx" people.
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S P v
12.i? sckfam il st€apam
Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis
Oct. 22, 2015, Penticton BC
Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
00 min. 24 sec.

K uln&atn, way kvu tok»Hix ax4? i? ska?&inm i? ks?itn.
itli? mi? kvackvactwilx isqiltk.

itli? mi? nixalmi¢n aséq alqvilt.

itli? mi? kn x“olx"qalt.

itli? mi? Xast y{at isnogsilx¥, i? ksSamnam.

limlomt. (00 24)

Vocab

ku tok“Hix™ you laid it down for me ku tokvxit laid it down for me
nixalmntsn as¢q*alqvilt. I hear your commands

Notes

Prayer for when you get a deer.

13. kvu kikHiws i? s¢k€arh

Narrated by Ki?lawna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson
00 min. 40 sec.

kvulngatn a? 12iw kl stkmasqt ki? k¥ mut.
wikn 1sntxwus ta?li xast i? sSacacs. ixi? iswik. lut ta ¢mistin swit.
¢a?k™ kvu klklllws k¥u ¢ cmrlm ut xast i? ksk*liwtot.

ixi? inXmink ¢a?k™ k*u & ¢mrim. ku tax™ sqva?siya?, Xast i? ksk¥liwtot.
kWulncutn kvu knxttatt. (00 40)

Yocabulary

ktkHiws get together

¢mrim get married (sox*mrim wife kn ¢mrim I got married)
Notes

Prayer to get together, marry a woman.

i? AxoxAxaptat i? sma?mays Il — Elders Il 2™ ed. — March 20, 2020 - Syilx Language House 11



14. nySapink i? sqaltmix®

Narrated by Ki?liwna? Andrew McGinnis

Oct. 22, 2015, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x™ Michele Johnson
1 min. 02 sec.

1? sqaltmix¥ txVuyms i? SXVAi. . . .

nySapink. ...

Vocabulary

nySapink cliff or hillside

Cawtipis ul ntikt ntikt get down to the bottom
Notes

True story, a man got lost and was left to die on a cliffside. He got stuck going after a
mountain goat, for three days and three nights, then followed a chipmunk down the cliff.

Some words that came up while after we did the recordings.

ti kmutiyaqn nice smooth hair
sox“oxtnwix¥ wrestler
sox“tiaq™t fighter
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15. i? tatwit la Ewisalx l,(i wist

Narrated by Ki?lawna? Andrew McGinnis
Nov. 19, 2015, Penticton BC

Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
3 min. 31 sec.

qsapi i? sqilxv a? nkvulmn. ati? lut k*u ta kI soxmrim, axa? ti k*u xkinm mi? Xast. ut i?
Axoxixap a? né2xviltnsalx. kWnlmalx to skvok“imlt. ixi? put i? s%xaps (put i? or puti? ?)
Cus i? totwit, “kn ksplxa?x kl wist.” Sut i? totwit, “u¢ ki? kXnams sxaxpa?, u¢ ki?
kxXnams?” ¢ut, “way, k*u kxntix".” kXntixs i? Kxax%xap tatt kI wist kspulxa?xalx.
ksxanalx i? to Cocwixa?. ktorsqaxa?am i? %xsx%xap Cus 1? totwit, x¥iGtxtsalx tl kapéuts,
ixi? Colwixa? 1? Almntim. x*uy kipulx to siwtk™. axa? xVotpnéut i? towit. twintom i?
%xax%xap, i? kl wist. x¥uy i? Kxax%xap tkics 1? totwit. twis. ki¢ i? totwit way ti kaw. ax4?
mi? xkinm? klax™ ul itx.* (145)

ili? ta EXilstm iti? i? tmix>. txatntis i? tew1t i? totwit ili---? ka?{asqt aIntikl. ta tkic i?
totwit, Ka?kvilx. taksumix. lut t ySaySat ta¢ tawsumlx xum fi snqint. ixi? a? étaw
sumixalx. lut naxmi to ks pu?xa?x. mot Kxa- P kiwalx. kacaclqrilm. ixi? mot pume
ixi? ut %a?kwalxwllxs mol stim i? sumixs? i? ki?lawna? lumix¥ms. ixi? i? mis kveckvadt.
ixi? ut ki yayS§at i? stim i? sumixmisalx. i? ki?lawna? ut i? q*Sasqi?. i? q“Sasqi? ta¢
umix¥msalx. ta n%htkw i? knags, nslitk™. i? to q*S4sqi way ixi? a? ki¢ntm. ixi? way
kansplntk ta?x" way ti kaki¢ntm. (3 31)

Vocabulary:

n&?xviltnsalx discipline them (¢ ?)

kxntix™ go with someone

ksxanalx they pass by (a creek)

ktarsqaxa?am take things off the saddle

klax" ut itx audio fuzzy here, AM says this is what he said

ili? ta ¢xilstm iti? i? tmix™ so then the animals did that

txotntis i? towit took care of the boy

ohntikt he returned back down , ’
xum ti snq~int as if they are chosen (check if k or q, sounds like k
but AM said it was q)

lut naxmt to ks pti?xa?x but they will not doctor on anyone (right away)
koCactq ilm a song will come to him

niilitk™ drown

nslitk¥ lost in the water

Notes:

Andrew says Elders strengthened youngsters by leaving them in the mountains. They
never lost a boy. Blue Jay and Grizzly are the most powerful sumix. We cant practice this
anymore because the animals, they way they have been treated are very angry,
disrespected, killing grizzly bears and letting the meat rot, same with skmxist, no respect,
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so the animals wont help the kids anymore. The audio is fuzzy, but my transcription is
what AM later said that he said. first pass transcription complete... go over with AM.

16. staq*taq ni2ila?x™ akslok“ilxstm mi? Xast

Narrated by Ki?lawna? Andrew McGinnis
Nov. 19, 2015, Penticton BC

Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
5 min. 40 sec.

gsapi i? sqilx" fa énilalolx.

staq“toq“ni?ala?x™

yYat i? tomxvala?x™ ’

ta?li Xa?xa? i? Alal, ut nksils. 2 38 lut k¥ulntx¥, ki¢nts.

Vocabulary:

staq“toq“ni?ala?x ghost 47

gopncuts take someone 1 27

x*um tka?tis 3 die in a row

ciwntx" angitx“ wash your house 2 11

kl sqyalq~ i? &itx"s Pierre John 3 20

AXVRaxwt dead people Elders 3 26
m?ikstomsalx I wonder if they will bother me 3 28
nqa?a? the bed made a dip beside me 3 36
k¥u gq¥imms it surprised me

in¢4? ¢mistin al?, ¢mistin ixi? ut lut aénxilmstn I dont get scared

1? kviit talt ki? kast some of them are bad 4 30

xvumt ti k*u ksntimki?s , Its like hés gonna grab me right in the back 4 40
¢un, kvu ¢i?skv leave me alone 4 50

ut lut ponkin ta &téySapalx.
ixi? i? Gawts i? stoq“taq¥ni?ala?x™
(5 40)

Notes:

So ghosts will stay away. Andrew gestured that rose stems go above the windowsill. You
also take rosebush water and spray it all around. That way the ghost wont come in
through the window. You can take them down after a few days. Youll know when.

Notes made after the recording

axmin a Xa?kvilx womans name
nxykvotk™ a Xa?k*ilx womans name
spiwpow lungs
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17. 1? sgalx“skvistsalx

Narrated by Ki?lawna? Andrew McGinnis
Penticton BC, Dec. 10, 2015

Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
7 min. 25 sec.

ax4? nqilx*én sck ultot Sapna? skolxSalt. i? sqolx™skvist . . .

Part 1
tilsalx i? skvists when the person dies the name doesnt die, they give it to a new person
and they they stand the name up
nkvolk"stiws named after someone (name partner, someone with the same name)
la?kin kn lolunuila?x¥m, someday when I leave this land
*Chief of Oliver called Ki?lawna? and asked if he could have that name, the Chiefs dads
name was Ki?lawna? too. )
CaXoXpic¢a? 2 12 striped dress, Ki?lawna?s great great grandmothers name
229 ? ixi? talt gsa?pi. XoCoCikst ut upnkst ut tagmksts spintk
kvu klpapilx (we crawled under) i? kil sniq¥utns ul klq¥a?sntim (go under the bed and
make a bump from below, when she was in the bed) i? stxikstns k¥u kilntm. she chased
them with her cane.
.. k*u kilntm
ut i? knags i? skvist ¢acxula?xv (looking over the land)
pqlpalxqgn, ixi? i? yilmix¥m (when a deer rubs the velvet off the horns they are white for a
while for a while)
ut 1? skSayt
q"oypilxqn ixi? kl prmceton (velvet deer horn)
ixi? ut ¢may 1? k ikt i? Xa2X2it (elders)
s€a?la?wat (doesn’t know the meaning of this name. Tony Qualtier has this name)
gilx¥a? i? sama? (there was a big sama guy born in Nkmaplgs)
iantls i? sqilx™ (he beat sqilx™ people up)
kvulmolx ixi stokmixalx supula?x¥ (putting the hay up)
ixi? tiaq“tolx
kikvkvilpa?st i? syup¢€ins the big man, a bully, had a red beard
k“is i? syupcins axa? ¢a?ti---s punched him over and over
kawst i? sama? beat the heck out of him
us, “lut penkin a? k#Xx¥am i? sqilx™.” dont ever beat up sqilx¥ again 5 18
txotntis ySQat i? sqilx™ 5 33
sox“tiaq“t 5 55

Part 2
l,(lyults?zitqwlp big pine tree Place Name in Oliver, there are names in Oliver
qlqlw1lx he was chief a long time ago
sapi
staxiya? (name, Ki?lawna? doesnt know meaning) ut tx“aspS§alstxn (near miss, like shot
with an arrow missed his leg)
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ul néaspéintn (empties, like empty bottles, he drank a lot)

ixi? ti way
ui ala? to sqilx”
gIséinxn roasted ankle, George Lezard
sti?ala?x™ grassy land
ixi? a? ¢mistin. 7 25

Notes

Peoples names. Andrew remembered a few more names after we were done recording
There is someone named papilya?qn (flat head) hes still alive. xWacu? (hermans uncle).
ki apimwt (Robert Edwards dad and Robert Edwards). skvikalt (tl cupaq i? sqilx™).

skvalk Salt (mount McLean). Told in two parts. I snipped part 2 audio together with part
1.
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18. 1? sk“ostula?xv 1

Ki?lawna? Andrew McGinnis

December 17, 2015, Penticton BC
Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
3 min. 20 sec.

1? skvastila?xv. i? aysnula?x™. ili? ki? kn ixap aysnula?x™. ut aysnula?x™ ut itli? kata kI
kl?ankxo ixi 1? yix"tala?x™ bottomland a? ¢mistipm. ut kl wist kiSankxo i? skvistms

kisalxvink ili? ka ¢qxsgdxa?moalx, to stomQalt.* skWyaqu i? snqx“sqaxa?tns, ut aya?. ul
itli ks xnak kl naysnu?lax¥ ta ¢nk“ikva?ts kl wist I ki€ankxo. kiSankxo. (120)

ut itli? x*uy ka nkW1ct sntanla?thns i? s%acmm ul itli? x“u-y, ut snxaxlak snxexlak
ut ithi x™uy s?ach1kya? ut itli? x“uy ka? Kkl wist, klplmapqn ut itli? k1 Sant xVuy kl
kelkvila2xv. itli? ka? xixttms kvlkvila?x» .. . ntiptmn ... (2 20)

kll,(aliitkw three lakes

ka tatams kvlkvila?x™ kvk"liwa?t. i? wist, k¥liwa?t. ul itli? kI xixatms, ta?¢ kI Cupdq ...
nliptmn ixi? ...ta?li? x*?it aCmistin, ixi? ySat ntiptmn Sapna?. wa---m kipa?xmin ut lut.
¢kinx ¢a?k™ nu?s swit ala? kvu knxits.

ixi? nu?s siwnt islaxt. talt ntiptmn. ta?li? x*?it aémistin. (3 20)

Vocabulary:

1? skvostala?x" place names

aysnula?xV Ashnola

kiSankxo Paul Creek

yixvtala?x™ bottomland

kisslxwlnk big open side hill

skWyalq Pierre John

aya? Harry Robinson (also named nx“imqn)
nkvict ’ up the creek

snféqvtla?xwtns i? skac¢inm  deer lick placename

snxoxlak horseshoe bend

s?akW01kya? burnt place

kiplmapqn place name grow behind something
kW}kW’lla?xW place name red mountain

ktkatlitk three lakes

kvkvliwa?t twin mountains

Notes:

Andrew told several short narratives regarding place names.
* thats where they turned their animals loose.
Andrew told 5 short stories about place names, next 5 stories.
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19. tkas2asil i? Za?h.a?kilx KI
kishx"2ink

Ki?lawna? Andrew McGinnis

December 17, 2015, Penticton BC
Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
2 min. 16 sec.

l,dslxw?ink matilta i? mistoms. itli? talt i? kwaps i? kiXast x*?it i? kwaps. ikli? ka?
c%stqaxa?ntm ala? ixi? x“uy Gac, %stqaxa?s axa? i? snkica?sqaxa? i¢kn ut cknipn mot
k~intm tl npalkwus talt x¥um ti snk“in i? sXasts i? kwaps. iti? ut s¢kinx mat. (00 36)

ikli? xuy
1li? staleus 1? sumixs.
k¥ isnta?tx~us.*

Yocabulary:

kislxw?lnk big open side hill

%stqaxa?ntm %stqaxa?s killed the horses

kvintm tl npalkwus with her power take the horse and break his neck
stolx“us male cougar

Notes:

Place name story.
* cougar said to the other cougar you are my sister.
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20. kya¢xé i? sma?may

Ki?lawna? Andrew McGinnis

December 17, 2015, Penticton BC
Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
1 min. 11 sec.

tiksolx i? sémiléa?
qayx“salx i? sémiléa?
titot Jotpmncut i? s¢mitca?
ut nhxwpt i? 1 smikvtot
Ax"ntisalx

stiq¥ way put mat ¢iq¥salx

Vocabulary:

sémitca? mountain sheep

qoyx¥salx i? s¢milca? they chased the mountain sheep
r,mlxwpt got stuck in i? | smik"tot
Ax*ntisalx killed them

stiq¥ way put mat ¢iq¥salx

Notes:
Place name story. They would dig them out and let the rest go.

21. 1?2 s@altmix" KI cupaq

Ki?lawna? Andrew McGinnis

December 17, 2015, Penticton BC
Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
5 min. 38 sec.

afyarlx

n?aslmilt

ixi? Eqreigrsalx

kvulsts i? snkysamantns
mnmanx*moalx 1 10

1o kéxstis ixi?

manx*“alx 1? manx“salx
xVuy

i? totwit saclottmixa?x

ti kvmit ki Emxvxvax~ o ki?lawna?
i? totwit yalt 2 07
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ksistqaxa?s i? sqilx™ i? kowaps.

iwé pixsolx, lut ta wiksalx 2 50

matilta i? mistoms ¢ut mat s¢kinx. way iksSacom.
ixi? snk¥nims. nk¥ni---m, nk*nim, nk*nim. way mypnus. 3 57
ki¢ puti? lqvut*

ixi? x"uy ntk“usos 4 26

kéikna?s

Kk nixsmntx™ asnogsilx”

way kvulstn ta &kl skW%ptan 500

lut to pix¥s

way lut to Xminks soxkistoms ili xilm iti?.*

ixi? 1? Cawts i? Aa?kvilx. ixi?

Vocabulary:

acya?lx gathering

n?aslmilt 2 unborn cubs

ixi? ¢qv¢igvsalx skinned her

snkysamantns tobacco pouch (tobacco smanx")
sactottmixa?x fishing

¢mX*X“oX™ he heard a big splash from grizzly
ksAx“sqaxa?s grizzly was gonna kill the animals)
tq*ut* he was still in bed (that guy with the grizzly bear pouch)
ntk“usas 4 26 he put it in the fire

kcikna?s burned it

k™nixsmntx" you did badly for your people

kvulstn ta ¢kl skwlptan 5 00 east (Ra?kvilx said I sent the grizzly bear to the east) 4 30
Notes:

Place name story. Indian doctor sent a something from flat top.
* If he doesnt like you he can do anything to you.
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22. kvok*li?wat i? sma?may

Ki?lawna? Andrew McGinnis

December 17, 2015, Penticton BC
Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
2 min. 12 sec.

i? put klax™

Xa?x2ila?x™. k¥intom to kvk*li2wat.
ksAlmixa?x.

Aa?amolx 1? Aa?kvilx.

axa? incawt.

paput i? nx¥iwsnt* kvk“li?wa?t

ta?li xa?x?ala?x* 2 10

Vocabulary:

xa?XxPala?xv sacred land (same word as rattlesnake)
kvkvli?wa?t little twin mountains

ksAlmixa?x gonna die

nx“iwsnt he went through the middle

Notes:

*He went through the middle of k¥kvli?wa?t and the little mountains took his soul. Place
name story.
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Qv ayxnmitk"
Jane Stelkia
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23. isk*ist Qvayxnmitk"

Narrated by Q“ayxnmitk™ Jane Stelkia

March 11, 2016, Osoyoos BC

Recorded and transcribed by S?imla2x* Michele Johnson
00 min. 30 sec.

in¢4? kn to Qvayxnmitk™. ka fll’q’nip ki? kn kvull. ixi? way um, temi?upnkst, way Sapna?
kn tamt?upnkst ot ¢ilkst, way kikom mi?, way ksxantin i? tomt?upnkst ut ilkst.
Capna?. (00 30)

Notes
This was the first recording made with Jane Stelkia at her home in Nkmip. Delphine
Derickson was present. The intention was to make many more recordings but life got busy.
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24. intum i?skvists S€apxnalqgs

Narrated by Q“ayxnmitk" Jane Stelkia

March 11, 2016, Penticton BC

Recorded and transcribed by S?imla?x¥ Michele Johnson
2 min. 04 sec.

intam i? sk“ists s§apxnalgs. ut kI snpintktn ki? kvull. ut i? kla? na?l inmistom ¢mrimoalx.
ut akla? ki? ¢xvuyoalx ala? ki? mut. ut tali? ... ixi? ut i? kn kull ut kn kt ahh ... ili? ut k*u
fodCaomala? (?) uf tali? k™u clicstm i? %iex%xaptgt tali? kvu cticstm k*u ta ¢ma?ma?t,
mat stim xki?stm, mot lut to Xminks i? ... k¥u tiécntm kvu ta &Xikok. lut nixv ili? ksxﬂm
iti?, ksXilm iti?p. mot ahh, kvu xgsmncut mot ixi? ul. ixi? qsapi? i? sk*liwtat, lut to ¢xit t
Capna?. tah? k*u &k ulm. mot ah, k™u ta &pulx, met ah, kvu ¢untm way ti plaglilx (? 1 26).
tom Xlap ‘51 tkvok»Cast moat ixi? putlilxm, ut warislpm ut k¥u sSamtip i? snkica?sqaxa, mot
ah, kskvala?x i? snkica?sqaxa?, k™u ks ahh ... (1 50)

way talt kn ?ilx“t way ti k*u kaws ko tat (?) ?iln! [SaySayn&ut] (2 04)
Notes

This was the first day recording with Jane Stelkia. First pass transcription. Delphine
Derickson was present. The intention was to make many more recordings but life got busy.
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Ulxa?nica?
Larry Kenoras

QR T o e
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25. s¢x?it i? s?ulpns

Narrated by Ulxanica? Larry Kenoras
Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton
Snpinktn, Penticton BC, Dec 8, 2015

Imin.

Vocabulary:

ulpn i? sixap reminisce
tmuya?qn family name
Notes

Recorded at his home by Sfa?qwdlqs Hailey Causton.
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26. captik+i n2asImilt

Narrated by Ulxani¢a? Larry Kenoras
Dec 16, 2015, Snpinktn ,
Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton

17 min. 47 sec.

Vocabulary:
skvikitom
pux“am
nkliwsasalx
tilx

tl sqilx¥m
tal?la?wilx
kswilxnups
mi?at k¥sxnups
ksSaw?sas
txit2ontinx
txit2ontism
txit?2mist
kasasplx
aCacka?ralax
Knplplalx
xa?ntixalx
gmapalx
tmkxalx
kisu?suwaltom
smi?nap

mi ¢n plpilx»
tupén
¢npufawxolx
tntantgc
ktcpak
skak?laxw
acktak
XS?xstmistom
mi?mi?ap
snklip?ip
snka?ils
nka?ils
mi?m¢it

Notes
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siblings, close cousins or brothers

little bunches now scattered (pux“ox“am)
they separated (nkiiws?asolx)

to rip or tear first people

fresh tore from the earth, before tearing of people from the land
long tail

the sun going down

to pay attention

I paid attention

you paid attention to yourself

they argued, they got into a disagreement
they all went outside

then they all came back in

warn them

they calmed down

what nation or tribe

to wish for, yearn

bull frog

come back in

door blanket, tipi, sweathouse

light shone in

tight, smooth

to get stuck on, cook stuck on

shadow, little person

added on to

what we are missing, what we have overlooked
then we will be knowing, to be made aware of, them to be known
enticed, to be like

business

what you are doing

very clear, concise



27. uxtila?t

Narrated by Ulxani¢a? Larry Kenoras
Jan 11, 2016, Snpinktn ,
Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton

23 min. 35 sec.

Vocabulary:
ta?ta?mink

1wt

k‘,”inx wikn
skut tom sqilx™
ktltipa?
ktux*mixa
ktuxvax
iksk"tk¥otm
skolspQasts

xa?xa?tan
¢sxolacant
swotcin
a?usa?
wuxona
kitarncéut

tar

kipasutya
k1?1t
nAvxénmica
ha?ntim
ha?ncuat
pu?tant
swriltom
kitrntip
ktikomn
¢anwistom
spalkamulax®
tkoxoxmncut
unpa?pa?il
kxaxscéut
stom?ya
kttukamistn
ha?ntim
Caculaxvsolx
ktrntisolx
skottux?tuxat

melted brown spots on the hillside

to get behind

seen it many times

half-breed

one who has become alone from being attached to others
multiple knowledge, to be added onto you
multiply, add more, gets more

I am not going to use them for my bed partner
his own thoughts, to think from oneself, to think from important
thoughts

the sacredness, our sacredness

look at it, because its like that

male sperm (ejaculation)

female egg

promiscuous

to pass judgment on ones self

wander off course, my judgment is off course
one made up their own thought, self analysis
born, to be made, to make born

to oneself louder, to raise ones voice

form of respect

to respect oneself

honored, celebrated

to pick up life, to pick up the baby

teachings are the judgment, they wish this on you
benchmark, bookmark

we feel it (energy), plural

comes back over the land

align ourselves with, to go along with
description, just entered came in plural.

ego, some over there

general, gay

fail to achieve

we respect

they tied to the ground

they unraveled it

short change, it was broken off, reference to this is what we tore off
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kitwisolx they failed to reach the destiny, (point of discussion)

folxumaxolx they reached puberty stage
str2untom climbed up the mountain
kstpalant to ask about it, that specific item
isCwil?lt ten day ceremony

ktutantcutalx they didn’t foresee, they don’t see
Notes:

kipas?mist how I think of myself

You are not that thought.

28. wuxana

Narrated by Ulxani¢a? Larry Kenoras

Jan 11, 2016, Snpinktn ,

Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton
5 sec.

Vocabulary:
wuxona promiscuous

Notes:
Single word recorded.
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29. yamx“a?

Narrated by Ulxani¢a? Larry Kenoras
Jan 11, 2016, Snpinktn ,
Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton

Imin. 16 sec.

Vocabulary:

Notes:

30. €anlp ul ya?mixa

Narrated by Ulxani¢a? Larry Kenoras
Jan 12, 2016, Snpinktn ;
Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton

Imin. 19 sec.

Vocabulary:
qvastq“Is¢n
Cantp
toX“pusqn
sqvow

ti malqv
ktoxps
kstl?qn
(s)nkakalapq
Xyapt
kénxpina

Notes:

tmtmutn

timk
tuxVtux“sipsipixn
kotkotikixn
kikusxn
kitaskixn
kokttuxvux*p
XCphnun
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grease wood

antelope brush

roach

porquipine quills

just chunky (husky)

bustles

feather hat

coyotes head dress

pops apart

married man would wear, side of the head

how you dress, is how you sit
nation

side seam moccasins

toe seam moccasins

grizzly pattern, mean moccasin
two pieced raw hide sole

keep adding

very important interest



> . 9 o
Kninmtm ta?
29 &9 .9
nq“ictns
Grouse Barnes
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31. &xvaq to sliq™ i? stXitk™

Kninmtm ta Aq iéths Grouse Barnes

Nov 5, 2015, S€atqitpniwt Westbank BC

Recorded and transcribed by Sta?qvalqs Hailey Causton
3 min. 00 sec.

Vocabulary:

n?isom to buy

xVotx“atolgs indian celery (X“oX"titp)

sisalxom pals or friends that are around (kids that are around)
(sqviAtm)

wi?stis finish

Xa?qm pay

xa?¢ikst good with his hands

Notes

some English at 2 20. edit out. next story has English in a couple spots. edit.

32. snklca?sqaxa i? npuyxns

Kninmtmh ta nq“ictns Grouse Barnes

Nov 5, 2015, S€atqitpniwt Westbank BC

recorded and transcribed by Sta?q“alqs Hailey Causton
4 min. 36 sec.

Notes
mustang cars

33. kvilstn i? scl’(ﬁ‘am

Ki?lawna Andrew MecGinnis & Kninmtm ta an1ctns Grouse Barnes
recorded by Sta?anlqs Hailey Causton

Dec 14, 2015, Penticton BC

6 min. 51 sec.

Notes
Andrew and Grouse were recorded together, at Andrews house, by Sfa?qwdlqs.
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34. ncun¢nmist
Ki?lawna Andrew McGinnis & Kninmtm ta an1ctns Grouse Barnes
recorded and transcribed by Sta?anlqs Hailey Causton
Dec 14, 2015, Westbank BC
3 min. 18 sec.

Notes
arranged marriage.

Andrew and Grouse were recorded together at Andrews house, by Sta?q“alqs Audio
edited by Bekah Marcellus.

35. i? sqays

Ki?lawna? Andrew McGinnis & Kninmtm ta an1ctns Grouse Barnes
recorded and transcribed by Sta?anlqs Hailey Causton

Dec 14, 2015, Westbank BC

6 min. 59 sec.

Notes

Andrew and Grouse were recorded together at Andrews house, by St,anWdlqs. Audio
edited by Bekah Marcellus.
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Kninmtm ta? nqictns Grouse Barnes
recorded by Xa?tma Sqilx®

36. GB Prayer 7 Generations

Kninmtm ta nq“i¢tns Grouse Barnes

March 21, 2016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
9 mins.

Vocabulary:

mafwi? - mixed together

nAl-Alitk" - everything in the water died

kax“qvipn - open

Ksastist - everything is not going well (such as with a forest fire)
fa?um - close to us

tuxtuxntim - air we breath

37. GB Average Day, Critical Response,
Family

Kninmtm ta Aq iéths Grouse Barnes

March 22, 2016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
26.34 min

Vocabulary:

Stikaltn — Place to store food

tawin - Sudden death, unexpected death; leave someone someone somewhere without
notifying them, ditching them

mal? - Warm (liquid)

luxlaxvilx¥ - Distant loud noise
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38. GB Weather Past vs. Present

Kninmtm ta Aq iéths Grouse Barnes

March 23, 2016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
12.11 mins

Yocabulary:

Axaxpt - Grew up (used to describe a place, not a time)

‘Eix’uxahh - It was different back then

takonm takonm - Typing, computer, video games, texting, ext

sigm - Split wood

nuilx* - Go inside from outside (not visa versa)

pawx*"min - Cool oil lamp, lantern, small light

tiptapmh - Slurping liquid (GB says it’s hardly used anymore but used to be more common)

39. GB Ceremonies

Kninmtm ta Aq iéths Grouse Barnes

March 25, 2016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
13.46 mins

Vocabulary:

?ulpntm - More than one person gather together to pray

hunulax¥m - Those who left this earth and are now beneath this earth (deceased)
x“atwilx - increase in numbers (people, objects, etc)

stxawt or stxiut (Phonetic staXeyoot) - A long time ago (a different version of qasapi)
¢skGakna? - Chickadee (David Michelle Sr’s name)

40. GB Smudging

Kninmtm ta Aq iéths Grouse Barnes

March 31 2016, West Bank, BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
10.18 mins

Vocabulary:

soxknxitm — things that help (smudge, rose water, etc)

pulm — the act of smudging

towistin — when I’m finished

¢axontix" - squirt, spray

nxi — join/include; need more for direction

¢nxiax — going to happen

ha?ha?stim — everything is sacred; we don’t treat life frivolously
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yumumalx — shadow or presence felt of supernatural; presence known; moving around,
has to be a person, creature or supernatural ex) someone squirming around

41. GB Environment

Kninmtm ta Aq iéths Grouse Barnes

April 12016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
13.04 mins

Vocabulary:

tod™ - blow up

tilt - rip

soxolx - changing places

ksoswilx — turning bad

tixuxlm - change

t¢kli? - that’s the way we should do it

42. GB DM Generosity and Helpfulness
Past and Present

Kninmtmh ta nq“i¢tns Grouse Barnes & CskS4kna? Dave Michelle
April 2 2016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone

11.55 mins

Vocabulary:

tq*inksum — shake hands

ckonlttwixwalx — help each other

solmintm - lost

wisistx™ aslaxt — wish/hope your friend doesn’t get hurt
sta?ptat — “the kill” for food

xopxaps (plural) — chew ribs, cob or corn, etc

x9p (singular)

Notes:
CskSakna Dave Michelle is Grouse Barnes older brother and speaks on this recording.
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43. GB Grouses’s Day

Kninmtmh ta nq“i¢tns Grouse Barnes

April 52016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
17.24 mins

Vocabulary:

épak - stick on, such as heavy feelings, energy, burs
kvak“inm — to pick from a choice

kimn — don’t like, to not like

44. GB Day of Archaeology (no audio)

Kninmtmh ta nq“ictns Grouse Barnes

April 12 2016, Westbank BC

Recorded and transcribed by Xa?tma Sqilx* Jasmine Peone
13.50 mins

Vocabulary:

1?54 - show itself

Xfu-tAom (not in recording) — also can be used running up a steep hill

Xiium — go uphill

si?] — come alive, from no noise to louder than usual noise coming from multiple beings
stutkvoncut — lay down; nap/rest; relax (human)

k"?ax — to become aware of a presence

qumskla?wm — stuffing money in your pocket

safusas — sun sinking out of sight in the west; time of day

Notes
Audio missing from Xa?tma for this story. This story has been added to Elders VII .

L4
way ixi?

Download audio at www.thelanguagehouse.ca click ELDER RECORDINGS
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Table 1. Elders Recordings and tracks on CD

updated June 27, 2016
CD Time Time Audio
track min. min. Rec. Doc. 1st- edited
# Elder Title of story & recording track English Title (est.) (actual) | by by pass by | by
Ki?lawna? Andrew McGinnis
1| AM | a? nkSamn ka nqilx*¢n 1 sept 24 2015 | Prayer for ngilx*¢n 1 0.4 0:25 mkj mkj mkj mkj
2| AM | a? nkSamn ka ngilx*¢n 2 Oct 22 2015 | Prayer for ngilx*en 2 0.6 0:39 mkj mkj mkj mkj
3 AM i? si¢ Ki?lawna? sept 24 2015 The New Andrew 2 2:07 mkj mkj mkj
4 AM qgsépi? i? sqilx sk¥liws Sept 24 2015 | The Old Days 12.8 12:48 mkj mkj hac
5 AM i? skSam a? &2xit Oct 22 2015 The First Prayer 0.5 0:32 mkj mkj mkj mkj
6| AM | i?sckSam i? I spixm Oct 22 2015 Hunting Prayer 0.5 0:34 mkj mkj mkj
7 AM i? sq“lwalq i? s¢kSam Oct 22 2015 Hunting Prayer 2 1.5 1:25 mkj mkj mkj
8 AM i? skSam k" fa nilal Oct 22 2015 Funeral Prayer 2 2:03 mkj mkj mkj
9 AM i? s¢q*liwm i? s¢kSams Oct 22 2015 Berry Picking Prayer 2.6 2:37 mkj mkj mkj
10 AM 1? s¢kfam i? s¢xolwis 1 Oct 22 2015 Travelling Prayer 1 1.7 1:07 mkj mkj mkj
11 AM i? sekSam i? séxalwis 2 Oct 22 2015 Travelling Prayer 2 0.5 0:33 mkj mkj mkj
12| AM | i? s¢kSam il stSapam Oct 22 2015 Hunting Prayer 0.4 0:24 mkj mkj mkj mkj
3| Ay | KeuKiidiigs i2 sekSam Oct 222015 | Prver o getwitha 0 0:40 T T T
14 AM nySapink i? sgoltmix® Oct 22 2015 Man stuck on hillside 1 1:02 mkj mkj mkj
s | ang | 2 tobvitha Gwisolx Kl wist Nov 19 | DOY was leftin the is 130 i ki | mk | bm
staq™toq™ni?la?x™ akslokvilxstm mi?
16 AM Xast Nov 19 2015 Ghosts will stay away 5.5 5:33 mkj mkj bm
17 AM 1? sqalx*sk“istsalx Dec 10 2015 Peoples Names 6.5 6:31 mkj mkj bm
18 AM i? skvostiila?x™ 1 Dec 17 2015 Place names 1 3.2 3:12 mkj mkj bm
tkas?asil i? Aa?Aa?kvilx kl kislx*?ink
19 AM Dec 17 2015 Place names 2 2 2:06 mkj mkj bm
20 AM kya¢x6 i? sma?mdy Dec 17 2015 Place names 3 1.1 1:11 mkj mkj bm
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CD Time Time Audio
track min. min. Rec. Doc 1st- edited
# Elder Title of story & recording track English Title (est.) (actual) | by by pass by | by
21 AM i? sqoltmix¥ kl cupaq Dec 17 2015 Man from Chopaka 5.6 5:38 mkj mkj bm
22 AM kvkvli?wat i? sma?may Dec 17 2015 Twin mountains story 2.1 2:12 mkj mkj bm
TOTAL AM minutes 56.7
Qvayxnmitk" Jane Stelkia
23 JS iskvist Q¥ayxnmitk” Mar 11 2016 my name is q*ayxnmitk¥ 0.5 0:30 mkj mkj mkj mkj
intum i?sk“ists STapxnalgs Mar 11 my mothers name is
24 JS 2016 SSapxnalgs 2 2:04 mkj mkj mkj mkj
TOTAL JS minutes 2.5
Ulxani¢a Larry Kenoras
25 LK s¢x?it i? s?ulpns Dec 8 2015 The first ? 1 1:00 hac hac hac
Captikt nas?ilmilt nat smi?nap Dec 16
26 LK 2015 The twins and bullfrog 17.8 17:47 hac hac hac
27 LK uxtilat Jan 11 2016 baby 23.5 23:35 hac hac hac
28 LK wuxona Jan 11 2016 promiscuous 0.1 0.05 hac hac hac
29 LK yamx“a Jan 11 2016 cedar root basket 1.2 1:16 hac hac hac
antelope brush and
30 LK Cantp ut yamixa Jan 12 2016 powwow words 1.3 1:19 hac hac hac
Total LK minutes 44.9
Kninmtm ta? nq“i¢tn Grouse
Barnes rec. by Hailey
31 GB &Xvaq” to sligv stxitk” Nov 5 2015 hamburger soup 3 2:59 hac bm hac
32 GB snkica?sqaxa i? npuyXns Nov 5 2015 mustang cars 0.6 4:35 hac bm hac
Total GB minutes 3
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CD Time Time Audio
track min. min. Rec. Doc. 1st- edited
# Elder Title of story & recording track English Title (est.) (actual) by by pass by | by
A. McGinnis & G. Barnes
33 | AM&GB | kwilstn i? s¢k€am Dec 14 2015 sweathouse prayers 6.8 6:50 hac bm bm
34 | AM&GB | n€uncnmist Dec 14 2015 arranged marriage 3.3 3:18 hac bm bm
35 | AM&GB | i? sqi?s Dec 14 2015 my dream 7 6:59 hac bm bm
TOTAL AM & GB minutes 17.1
Grouse Barnes rec. by X4a?2tma
36 GB 7 generations March 21 2016 Prayer 7 Generations 9 9:00 ip jp jp
37 GB March 22 2016 Average Day 26.5 2:34 jp jp jp
38 GB March 23 2016 Weather Past vs Present 12.1 12:11 Jjp Jjp ip
39 GB March 25 2016 Ceremonies 13.8 13:46 jp jp jp
40 GB March 31 2016 Smudging 10.3 10:18 Jjp Jp ip
41 GB April 12016 Environment 13 13:04 jp jp Jjp
Generosity and ip ip ip
Helpfulness Past and
42 | GB&DM | GB & DM April 2 2016 Present 11.9 11:55
43 GB April 52016 Grouse's Day 17.4 17:24 ip p Jp
44 GB April 12 2016 audio missing Day of Archaeology 13.9 13:50 Jp ip p
Total GB Minutes 127.9
TOTAL Recordings in minutes 252.1
252 minutes = 4 hours 12 minutes 4 hours
Note: mkj is Michele Johnson; hac
Hailey Causton; jp Jasmine Peone; bm
Bekah Marcellus

Download audio at www.thelanguagehouse.ca click ELDER RECORDINGS
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